REVE

POSTES A MANCHES FONCTIONNEMENT SUCCION

GAMME 1 : AVEC FILTRE INDEPENDANT

e |ntérieur blindé et SAS inclus

¢ Chargement des pieces par une ouverture frontale
¢ Avec éclairage

* Filtre dépoussiereur pour 'ambiance de la cabine
e Décolmatage automatique par jet d’air

e Sans dépoussierage de l'abrasif

e Charge maximum 350 Kg

CHAMBRE CABINE HORS TOUT FILTRE DEBIT
DE SABLAGE (en mm) (en mm) (en mm) PUISSANCE
] SURFACE ELECTRIQUE
ar
10217121 1000 1665 3
870 m3/h 0,7 KW
x 2010 380V
10217122 950 720 760 910 1200 1760 600 7,5 m?
10217123 1150 920 860 1110 1400 1860 730 900 m3/h
0,9 KW
X 2060 380V
10217124 1350 1120 960 1255 1560 2185 680 11 m?

GAMME 2 : AVEC FILTRE INTEGRE

¢ Une ouverture latérale de chaque coté

¢ Avec éclairage

e Filtre dépoussiereur pour 'ambiance de la cabine
¢ Décolmatage automatique par jet d’air

¢ Avec cyclone pour le dépoussierage de I'abrasif

e Sans blindage intérieur (possible en option)
Charge maximum 350 Kg

CHAMBRE CABINE HORS TOUT
DE SABLAGE (en mm) (en mm) F?EJT';'Z‘\’\JCTEE PUISSANCE
(enm?) | ELECTRIQUE
1,2 KW
10215105 1100 1220 1340 1990 7,5 380V
10215106 1350 1100 1070 1470 1700 2140 11 1’36;0K\>N
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POSTES A MANCHES FONCTIONNEMENT PRESSION

GAMME 3 : AVEC FILTRE INDEPENDANT

e |ntérieur blindé et SAS inclus

¢ Chargement des pieces par une ouverture frontale
¢ Avec éclairage

* Filtre dépoussiereur pour 'ambiance de la cabine
e Décolmatage automatique par jet d’air

e Sans dépoussierage de l'abrasif

e Charge maximum 350 Kg

CHAMBRE CABINE HORS TOUT FILTRE DEBIT
DE SABLAGE (en mm) (en mm) (en mm) PUISSANCE
SURFACE | ELECTRIQUE
10217221 1660 3
870 m3/h 0,7 KW
X 380V
10217222 950 720 760 1150 880 1760 570 7,5m
X 1800
10217223 1150 920 860 1350 1080 1860 760 3
900 m3/h 0.9 KW
X 380V
10217224 1350 1120 960 1550 1280 1960 11m

GAMME 4 : AVEC FILTRE INTEGRE

¢ Une ouverture latérale de chaque coté
¢ Avec éclairage
e Filtre dépoussiereur pour 'ambiance de la cabine
¢ Décolmatage automatique par jet d’air

¢ Avec cyclone pour le dépoussierage de I'abrasif

e Sans blindage intérieur (possible en option)

Charge maximum 350 Kg

CHAMBRE
DE SABLAGE (en mm)

CABINE HORS TOUT
(en mm)

FILTRANTE

1,2 KW
10215205 1100 1220 1340 1990 7,5 380V
10215206 1350 1100 1070 1470 1700 2140 11 1'36;0K\>N
32

SURFACE

(en m?)

PUISSANCE
ELECTRIQUE




REVE

OPTIONS POUR POSTES A MANCHES

Il existe de tres nombreuses variantes de postes a manches
selon votre métier. Le type de fonctionnement, succion ou
pression, puis les options nécessaires aux traitement de vos
pieces : station de chargement latéral, blindage de renfort, sas
pour pieces traversantes, plateau tournant, tapis cacutchouc...
Nous sommes a votre disposition pour concevoir ensemble des
postes a manches personnalisés.

m DESIGNATION

C15700 Plateau tournant de diametre 500 mm stationnaire

C15710 Plateau tournant de diametre 800 mm stationnaire

m DESIGNATION

Caillebotis caoutchouc pour fosse, sas, cabine de sablage a manches

>76383 Epaisseur 23 mm, dimensions 800 X 1200 mm

576389 Caillebotis caoutchouc pour fosse, sas, cabine de sablage a manches
Epaisseur 23 mm, dimensions 1000 X 1500 mm

576369 Jonction 4 points permettant I'assemblage des caillebotis
caoutchouc
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FILTRE DEPOUSSIEREUR
POUR CABINE A MANCHES

CHAMBRE -
DE SABLAGE (en mm) DEBIT Flt’TR e DECOLMATAGE PUISSANCE
(en m3/h) 5 AUTOMATIQUE ELECTRIQUE
Larg. Prof. Haut. (enm?)
700 580

C17512 1620 800 2,7 NON 0,37 KW; 380 V
C17513 650 600 2010 870 7,5 Oul 0,55 KW; 380 V
C17514 730 680 2060 900 11 Oul 0,75 KW; 380 V
e ——————
—
m DESIGNATION
22070106 Cartouche filtrante polyester, surface 2,7 m?2
: 22070103 Cartouche filtrante polyester, surface 7,5 m?2
22070104 Cartouche filtrante polyester, surface 11 m?

B AT

Gants de cabine en caoutchouc, longueur 460 mm, taille de I'orifice 150

e mm, lisse, sans doublure

Gant de cabine en caoutchouc, longueur 600 mm, taille de I'orifice 200 mm,
C15611 rugueux, doublure en coton, paire ambidextre (gauche = droite) pour
gamme standard 1 et 3

Gant de cabine en caoutchouc, longueur 600 mm, taille de I'orifice 200 mm,

SR lisse, doublure en coton, paire (gauche / droite) pour gamme standard 1 et 3

Gant de cabine en caoutchouc, longueur 800 mm, taille de I'orifice 200 mm,
C15610 rugueux, doublure en coton, paire ambidextre (gauche = droite) pour
gamme standard 2 et 4

Gant de cabine en caoutchouc, longueur 800 mm, taille de I'orifice 200 mm,

S lisse, doublure en coton, paire (gauche / droite) pour gamme standard 2 et 4

3613.060 Gants de cabine en caoutchouc vert et tissu noir
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PIECES DETACHEES POUR POSTES A MANCHES

Pour les tuyaux de sablage, raccords et porte-buse se reporter a la page 52.

m DESIGNATION

3941.040 Feuilles de protection anti usure, dimensions 480 X 280 mm
06190Z Feuilles de protection jetables dimensions 280 X 500 mm

22030001  Vitre de poste a manches pour gamme 1, 2, 3 et 4

22030002 Feuilles de protection jetables pour cabine 500 X320 mm

100661 5 feuillets pelables pour grandes vitres 695 X 445 mm

T | osownon | nows

10112550 Buse @ 3,5 mm filetage fin, long.45 mm pour cabine pression
10112551 Buse @ 5,0 mm filetage fin, long. 45 mm pour cabine pression CARBURE DE
10112552 Buse @ 6,5 mm filetage fin, long. 45 mm pour cabine pression TUNGSTENE
10112553 Buse @ 8,0 mm filetage fin, long. 45 mm pour cabine pression

Utilisation avec un tuyau de diameétre intérieur 13 mm.

T | omowwmon | nowy

10112560 Buse @ 5,0 mm filetage std, long. 80 mm pour cabine pression
10112561 Buse @ 6,5 mm filetage std, long. 80 mm pour cabine pression
10112562  Buse @ 8,0 mm filetage std, long. 80 mm pour cabine pression CARBURE DE
10112563 Buse @ 9,5 mm filetage std, long. 80 mm pour cabine pression TUNGSTENE
10112564 Buse ¢ 11 mm filetage std, long. 80 mm pour cabine pression

10112565 Buse @ 12,5 mm filetage std, long. 80 mm pour cabine pression

e | owowmon | nows

10112570 Buse @ 5,0 mm filetage std, long. 80 mm pour cabine pression
10112571 Buse @ 6,5 mm filetage std, long. 80 mm pour cabine pression
10112572 Buse @ 8,0 mm filetage std, long. 80 mm pour cabine pression  ~ARBURE DE
10112573 Buse @ 9,5 mm filetage std, long. 80 mm pour cabine pression TUNGSTENE
10112574 Buse @ 11 mm filetage std, long. 80 mm pour cabine pression

10112575 Buse @ 12,5 mm filetage std, long. 80 mm pour cabine pression
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PIECES DETACHEES POUR POSTES A MANCHES

m DESIGNATION

10115300 Pistolet de sablage manuel succion sans buse

m DESIGNATION NOYAU

10115502 Buse diamétre 6 mm pour pistolet a succion manuel

10115508 Buse diametre 8 mm pour pistolet a succion manuel FF'IL-\JI:\I%JSI?I'IIEEI\IID:
10115509 Buse diamétre 10 mm pour pistolet a succion manuel

10115510 Buse diamétre 6 mm pour pistolet a succion manuel

10115511 Buse diametre 8 mm pour pistolet a succion manuel CAR?;E: DE
10115512 Buse diamétre 10 mm pour pistolet a succion manuel

m DESIGNATION

10115301 Pistolet de sablage automatique succion sans buse

“ DESIGNATION
’ a 10115504 Buse diamétre 6 mm pour pistolet a succion automatique
"
(\ v ‘ 10115507 Buse diametre 8 mm pour pistolet a succion automatique

10115513 Buse diamétre 10 mm pour pistolet a succion automatique

m DESIGNATION

10115305 Injecteur @ 2,4 mm pour pistolet a succion

- 10115306 Injecteur @ 3,2 mm pour pistolet a succion pour buse @ 6 mm

10115307 Injecteur @ 4 mm pour pistolet a succion pour buse @ 8 mm

10115308 Injecteur @ 5 mm pour pistolet a succion pour buse @ 10 mm

= e

10115805 Support de fixation ajustable de 140 a 250 mm pour pistolet succion

10115806 Support de fixation ajustable de 365 a 635 mm pour pistolet succion

. 36 .



Tous nos équipements sous
pression sont livrés avec une
plaque d’identification unique et
un certificat de conformité aux

normes européennes.

REFERENCE DESIGNATION

GRENAILLEUSE 18 litres avec :

SYSTEME 3 c

1001910 .

Doseur d’abrasif a plateaux AP-7

Commande a distance, silencieux, poignée pneumatique homme mort
Epurateur d’air

Tamis et couvercle

5 m de tuyau de grenaillage 13 X 7 mm (int. @13 et ext. $#27) avec raccords et porte-buses

Buse carbure de tungstene diametre 8 mm

5 m de tuyau de commande a distance avec raccords

Casque de grenaillage NOVA et paquet de 25 visieres de rechange
Filtre a air avec régulateur pour casque

5 m de tuyau d’alimentation d’air au casque avec raccords
Combinaison de grenaillage taille 56 et gants en cuir

GRENAILLEUSE 60 litres avec :

SYSTEME 4

Avec doseur FSV
REF. 1003061

Avec doseur SGV
REF. 1004910

Avec doseur MICRO
REF. 1004917

Doseur d’abrasif

Commande a distance, silencieux, poignée pneumatique homme mort
Epurateur d’air

Tamis et couvercle

20 m de tuyau de grenaillage 32 X 8 mm (int. @32 et ext. #48) avec raccords et porte-
buses

Buse carbure de tungstene diametre 9,5 mm

20 m de tuyau de commande a distance avec raccords

Casque de grenaillage NOVA et paquet de 25 visieres de rechange
Filtre a air avec régulateur pour casque

20 m de tuyau d’alimentation d’air au casque avec raccords
Combinaison de grenaillage taille 56 et gants en cuir
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SYSTEMES DE GRENAILLAGE COMPLETS

REFERENCE DESIGNATION

SYSTEME 5

Avec doseur FSV
REF. 1005910

Avec doseur SGV
REF. 1006910

Avec doseur MICRO
REF. 1006917

SYSTEME 6

Avec doseur FSV
REF. 1007061

Avec doseur SGV
REF. 1008910

Avec doseur MICRO
REF. 1008917

SYSTEME 7

Avec doseur FSV
REF. 1009061

Avec doseur SGV
REF. 1010061

Avec doseur MICRO
REF. 1010068

GRENAILLEUSE 100 litres avec :

* Doseur d’abrasif

e Commande a distance, silencieux, poignée pneumatique homme mort
e Epurateur d’air

e Tamis et couvercle

* 20 m de tuyau de grenaillage 32 X 8 mm (int. @32 et ext. @#48) avec raccords et porte-buses
e Buse carbure de tungstene diametre 9,5 mm

e 20 m de tuyau de commande a distance avec raccords

e Casque de grenaillage NOVA et paquet de 25 visieres de rechange

¢ Filtre a air avec régulateur

e 20 m de tuyau d’alimentation d’air au casque avec raccords

e Combinaison de grenaillage taille 56 et gants en cuir

GRENAILLEUSE 140 litres avec :

e Doseur d’abrasif

¢ Commande a distance, silencieux, poignée pneumatique homme mort
e Epurateur d’air

e Tamis et couvercle

* 20 m de tuyau de grenaillage 32 X 8 mm (int. @32 et ext. @#48) avec raccords et porte-buses
e Buse carbure de tungstene diametre 9,5 mm

e 20 m de tuyau de commande a distance avec raccords

e Casque de grenaillage NOVA et paquet de 25 visieres de rechange

e Filtre a air avec régulateur pour casque

e 20 m de tuyau d’alimentation d’air au casque avec raccords

e Combinaison de grenaillage taille 56 et gants en cuir

GRENAILLEUSE 200 litres avec :

e Doseur d’abrasif

¢ Commande a distance, silencieux, poignée pneumatique homme mort
e Epurateur d’air

e Tamis et couvercle

* 20 m de tuyau de grenaillage 32 X 8 mm (int. @32 et ext. @#48) avec raccords et porte-buses
e Buse carbure de tungstene diametre 9,5 mm

e 20 m de tuyau de commande a distance avec raccords

e Casque de grenaillage NOVA et paquets de 25 visieres de rechange

e Filtre a air avec régulateur pour casque

e 20 m de tuyau d’alimentation d’air au casque avec raccords

e Combinaison de grenaillage taille 56 et gants en cuir
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GRENAILLEUSES ROUGES SEULES

m CAPACITE DIAMETRE HAUTEUR m

18 L 258 mm 746 mm 24 KG
60 L 358 mm 1135 mm 61 KG
BLEU
100 L 486 mm 1170 mm 90 KG
200 L 608 mm 1370 mm 135 KG
18 L 258 mm 781 mm 40 KG
50 L 630 mm 1150 mm 77 KG
ROUGE
100 L 800 mm 1150 mm 105 KG
200 L 850 mm 1450 mm 161 KG

REFERENCE DESIGNATION

Grenailleuse 18 litres avec commande a

1019107 . . .
2R distance, silencieux et doseur GVA
1019104 G.renallleuse 18- litres avec commande a
distance, silencieux et doseur AP-7
1019900 Tamis pour grenailleuse 18 litres rouge
1019904 Couvercle pour grenailleuse 18 litres rouge




REVE

GRENAILLEUSES ROUGES SEULES

GRENAILLEUSE 50 LITRES

Grenailleuse 50 litres avec commande a

fo 1019204 distance, silencieux, épurateur d’air et doseur

FSV
Grenailleuse 50 litres avec commande a

1019211 distance, silencieux, épurateur d’air et doseur
MICRO
Grenailleuse 50 litres avec commande a

1019220 distance, silencieux, épurateur d’air et doseur
SGV

1019901 Tamis pour grenailleuse 50 litres rouge

& 1019905 Couvercle pour grenailleuse 50 litres rouge

GRENAILLEUSE 100 LITRES

Grenailleuse 100 litres avec commande a

1019304 distance, silencieux, épurateur d’air et doseur
FSV
Grenailleuse 100 litres avec commande a
1019311 distance, silencieux, épurateur d’air et doseur
MICRO
Grenailleuse 100 litres avec commande a
1019320 distance, silencieux, épurateur d’air et doseur
SGV
1019902 Tamis pour grenailleuse 100 litres rouge
1019906 Couvercle pour grenailleuse 100 litres rouge

GRENAILLEUSE 200 LITRES

Grenailleuse 200 litres avec commande a
1019404 distance, silencieux, épurateur d’air et doseur
FSV

Grenailleuse 200 litres avec commande a
1019421 distance, silencieux, épurateur d’air et doseur

SGV

Grenailleuse 200 litres avec commande a

1019411 distance, silencieux, épurateur d’air et doseur
MICRO

10550CR Tamis pour grenailleuse 200 litres rouge

10590CR Couvercle pour grenailleuse 200 litres rouge
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PIECES DETACHEES GRENAILLEUSES ROUGES 60, 100 et 200 L
AVEC DOSEUR SGV

Pour grenailleuse de
DESIGNATION 100 L 200 L
1

Trappe de visite 1048002
2 Joint pour trappe de visite 1047002
3 Joint torique 1192000
4 Cone de fermeture plat avec arbre 1188000
5 Tube 1” de longueur 170 mm 1051000 1052000 1050000
6 Coude FF1"%a1” 2259600
7 Tube intérieur MM 1”"1/4 de longueur 275 mm 1028000 1029000 1027000
8 Mamelon double MM 1”1/4 2225600
9 Tube MM 1”71/4 longueur 80 mm 2293019
10 Raccord T, FFF, 171/4, N°130 2211600
11 Vanne quart de tour FF, 1”’1/4 1193000
12 Raccord union 1”’1/4 2249600
13 Manchette pour I'air de transport avec raccords 1089602 1089601 1089600
14 Doseur d’abrasif SGV 6062000
15 Bride pour doseur SGV 1" standard 6063000
15 Bride pour doseur SGV 1" 1/4 6062011
16 Raccord de sortie CFT 11/4 2163000
17 Joint pour raccord CQA, CQB CQT, CFA, CFB CFT 2165000
18 Réduction M 1”1/2aM 1”1/4 2275800
19 Epurateur d’air HMS 4057000
20 Commande a distance avec silencieux RCV-125/B 1202000
21 Bouchon 3/4” 2293010
22 Raccord T, FFF, 3/4” 2293009
23 Tube MM 3/4” longueur 100 mm 2290900
24 Tube MM 3/4“ longueur 60 mm 2290600
25 Bouchon 171/4 2293011
26 Union FM, 3/4”,N°341 2290800
27 Réduction 3/4” a 1”7, FM 2290500
28 Mamelon double 1”’1/4, N°280 2225600
29 Mamelon double engommé 1”’1/4 1045000
30 Réduction 1”1/4a 1", MM 2275700
31 Raccord T 1”'1/4, FFF 1044100
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REVE

GRENAILLEUSES BLEUES SEULES

Tous nos équipements sous pression sont livrés avec une plaque d’identification unique et un certificat de
conformité aux normes européennes.

ot

REVETIZSR]

GRENAILLEUSE 18 LITRES

@
Sy REFERENCE DESIGNATION
L

Grenailleuse 18 litres avec commande a

1001040 distance, silencieux, épurateur d’air et
doseur AP-7

1071000 Tamis pour grenailleuse 18 litres

1070000 Couvercle pour grenailleuse 18 litres

REFERENCE DESIGNATION

Grenailleuse 60 litres avec commande a

1003040 distance, silencieux, épurateur d’air et
doseur FSV
Grenailleuse 60 litres avec commande a
1004040 distance, silencieux, épurateur d’air et
doseur SGV

Grenailleuse 60 litres avec commande a
90043D distance, silencieux, épurateur d’air et
doseur Quantum

Grenailleuse 60 litres avec commande a
1004914 distance, silencieux, épurateur d’air et
doseur MICRO

1053000 Tamis pour grenailleuse 60 litres

1057000 Couvercle pour grenailleuse 60 litres
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GRENAILLEUSES BLEUES SEULES

GRENAILLEUSE 100 LITRES

1005040 Grenailleuse 100 litres avec commande a
ou distance, silencieux, épurateur d’air et
90860D doseur FSV
Grenailleuse 100 litres avec commande a
1006040 distance, silencieux, épurateur d’air et
doseur SGV

Grenailleuse 100 litres avec commande a
1006914 distance, silencieux, épurateur d’air et
doseur MICRO

1054000 Tamis pour grenailleuse 100 litres

1058000 Couvercle pour grenailleuse 100 litres

GRENAILLEUSE 140 LITRES

Grenailleuse 140 litres avec commande a
1007040 distance, silencieux, épurateur d’air et doseur
FSV

Grenailleuse 140 litres avec commande a
1008040 distance, silencieux, épurateur d’air et doseur
SGV

Grenailleuse 140 litres avec commande a
1008914 distance, silencieux, épurateur d’air et doseur
MICRO

1054000 Tamis pour grenailleuse 140 litres

1058000 Couvercle pour grenailleuse 140 litres

GRENAILLEUSE 200 LITRES

1009040 Grenailleuse 200 litres avec commande a
ou distance, silencieux, épurateur d’air et doseur
90862D FSV

Grenailleuse 200 litres avec commande a
1010040 distance, silencieux, épurateur d’air et doseur
SGV

Grenailleuse 200 litres avec commande a
1010065 distance, silencieux, épurateur d’air et doseur
MICRO

1055000 Tamis pour grenailleuse 200 litres

1059000 Couvercle pour grenailleuse 200 litres
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REVE
Pour grenailleuse de

DESIGNATION 100L | 2001

Coude MF 1”1/4, N°92 2191600
2 Raccord T FFF 1”71/4, N°130 2211600
3 Mamelon double 1”1/4, N°280 2225600
4 Vanne quart de tour 1”’1/4, P10 1193000
5 Raccord union FM 1°1/4, N°341 2249600
6 Tube 1”1/4 1035000 1036000 1034000
7 Coude FF 1'1/4, N°41 2193600
8 Tube 1”1/4 1340000 1340500 1039000
9 Coude FM 1”1/4, N°40 2191600
10 Doseur manuel FSV 1”’1/4 6001000
11 Tube engommé fileté male 1”°1/4, P31 1046000
12 Y engommé 11/4, P8R 1044000
13 Raccord de sortie CFT 1"'1/4 2163000
14 Roue pour grenailleuse 1065000 1066000 1068000
- Té engommé 1" 1/4 1044100
15 Mamelon double engommé 1”’1/4, P32 1045000
16 Coude F1”1/4aF1” 2259600
17 Tube intérieur 1’1/4 1028000 1029000 1027000
18 Joint torique, P5 1192000
19 Cone de fermeture plat avec arbre 1188000
20 Tube 1” 1051000 1052000 1050000
21 Joint pour trappe de visite 1047000
22 Trappe de visite complete 1048000
23 Couvercle 1057000 1058000 1059000
24 Tamis 1053000 1054000 1055000
25 Coude FM 1”, N°92 2199500
26 Vanne quart de tour 1" 1113000
27 Mamelon double MM 17, N°280 2225500
28 Joint pour raccord CQA, CQB, CQT, CFA, CFB, CFT 2165000
29 Commande a distance avec silencieux RCV-125/B 1202000
30 Epurateur d’air HMS 4057000
31 Raccord union 1”’1/4 MF 2249600
32 Réduction M 1”1/2a M 1"71/4, N°245 2275800
33 Réduction F % a M 1”7, N°241 2290500
34 Mamelon double %’ x 50 mm 2290601
35 Coude FF %", N°90 2290700
36 Union FM %", N°341 2290800
37 Tube %" x 100 mm 2290900
38 Coude FM %", N°90 2291000
39 Douille %" 2291100
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Pour grenailleuse de

DESIGNATION oL | ool 2001

Réduction F %" a M 1", N°241 2290500
2 Mamelon double %" x 60 mm 2290600
3 Coude FF %", N°90 2290700
4 Union FM %", N°341 2290800
5 Tube %’ x 100 mm 2290900
7 Douille %" 2291100
8 Commande a distance avec silencieux RCV-125/B 1202000
9 Réduction M 1”1/2a M 1”71/4, N°245 2275800
10 Epurateur d’air 4057000
11 Raccord de sortie CFT 1”’1/4 2163000
12 Joint pour raccord CQA, CQB, CQT, CFA, CFB, CFT 2165000
13 Mamelon double 1”’1/4, N°280 2225600
14 Raccord T FFF 1"1/4, N°130 2211600
15 Coude MF 1”71/4,N°92 2199600
16 Raccord union FM 1'1/4, N°341 2249600
17 Vanne quart de tour 1”’1/4, P10 1193000
18 Tube 171/4 1035000 1036000 1034000
19 Coude FF 1'1/4, N°41 2193600
20 Tube 171/4 1340000 1340500 1039000
21 Té engommé 1" 1/4 1044100
22 Réduction std nipple 1 X 1”’1/4 2275700
22A Mamelon double 1”1/4 engommé 1045000
23 Bride pour doseur SGV 1" standard 6063000
23 Bride pour doseur SGV 1”1/4 6062011
24 Trappe de visite compléte 1048000
25 Joint pour trappe de visite 1047000
26 Joint torique, P5 1192000
27 Cone de fermeture plat avec arbre 1188000
28 Tube 1” 1051000 1052000 1050000
29 Coude F1”1/4aF1” 2259600
30 Tube intérieur 1'1/4 1028000 1029000 1027000
31 Couvercle 1057000 1058000 1059000
32 Tamis 1053000 1054000 1055000
33 Doseur d’abrasif SGV 6062000
35 Coude FF3/4“ 2290700
36 Union FM 3/4 “ 2290800
37 Tube 3/4 “ longueur 100 mm 2290900
38 Douille 3/4 “ 2291000
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GRENAILLEUSES DOUBLE CORPS

Grenailleuse de capacité 300 litres double
corps pour un travail en continu a plusieurs
opérateurs simultanément.

Nombreuses configuration possible, nous
consulter

Cycle de
fonctionnement
continu

SABLEUSE MOBILE GRANDE CAPACITE

REFERENCE DESIGNATION

1580000 Sableuse mobile grande capacité 3400 litres

1580100 Sableuse mobile grande capacité 4500 litres

Sableuse de grande capacité pour
travail sur chantier a plusieurs
opérateurs simultanément.

Nombreuses configurations possibles.
Nous consulter.
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HYDROGOMMEUSE

Ce systeme traite les demandes d'entretien industriel, tels que le
nettoyage ou enlevement de couches de béton, enlevement de la peinture
par couches, suppression totale de revétement a un degré spécifié de
propreté (métal blanc, etc.).

Le systeme est également tres efficace dans des applications délicates
telles que la pétrochimie, ou des étincelles ou de I'électricité statique sont
prohibitifs (en enduisant chaque particule avec de l'eau, le systéme
élimine efficacement cette problématique).

Les autres effets positifs sont I'écologie et I'économie, 95 % de réduction
de poussiere lors de ['utilisation. Ceci permet de minimiser la zone de

confinement et aucun collecteur de poussieres n'est nécessaire.

L'avantage supplémentaire est la télécommande qui permet a un
opérateur de travailler seul. Il peut modifier les réglages a distance.

REFERENCE DESIGNATION

AQUASTORM100 Sableuse humide AQUASTORM 100 litres

AQUASTORM200 Sableuse humide AQUASTORM 200 litres

¢ Cuve sous pression de capacité 60 litres (REF. 9522.060)

e Epurateur d’air comprimé (eau, huile....) (REF. 9911.010)

e Régulateur de pression de grande précision (0,1 a 12 bars)
e Soupape de sécurité

¢ Doseur d’abrasif

e Vibreur pour I'écoulement des abrasifs fins (REF. 9856.103)

y—% e Lance complete : tuyau d’abrasif, tuyau de commande, poignée
de commande (REF. 9851.110)
il e Porte-buse spécifique avec ajout d’eau possible (REF. 3986.060)
E e Systeme quick-stop pour un arrét rapide du jet pour éviter des

compressions/décompressions trop nombreuses (REF. 9855.010)
Buse en carbure de bore diamétre 8,5 mm

Flashez ce pictogramme
pour visualiser la vidéo
de démonstration.
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ACCESSOIRES POUR GRENAILLEUSES

_Rep | ReE DESIGNATION

1 11013 Séparateur centrifuge CS-4 en 1'1/2

2 4057000 Epurateur d’air en 1’1/2 manuel

3 SOU.0062 Soupape de sureté tarée a 12 bar, filetage 1/2

4 5033000 Analyseur de pression PRG

5 CAF500 Cable de sécurité pour tuyau de diamétre 25 mm minimum

5 CAF900 Cable de sécurité pour tuyau de diamétre 32 a 76 mm

6 DR.55 Régulateur de pression 0,5 a 10 bars manuel 1”” sans manomeétre

6 DR.77 Régulateur de pression 0,5 a 10 bars manuel 1’’1/2 standard sans manometre
7 MN.3A.10.14 Manometre pour régulateur DR.55 et DR.77

8 AM-5110 Connecteur MP1 pour bobine Ul

9 00.028.0 Bobine 22 mm 24V DC 3W

9 00.029.0 Bobine 22 mm 24V AC 50-60 Hz 5VA

9 00.031.0 Bobine 22 mm 220V AC 50-60 Hz 5VA

10 322ME Electrovanne 3/2 NF monostable rappel ressort G1/4”’, 10 bars max.
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DOSEURS ET COMMANDES A DISTANCE

6062000

6062100

6001000
6080000

6071000

6089500

90378D

DESIGNATION

Doseur manuel SGV 1”

Manchon caoutchouc pour doseur
d’abrasif SGV

Doseur manuel FSV 1-1/4”
Doseur manuel micro 1-1/4”
Doseur manuel GVA 1”’1/4

Doseur pneumatique Thompson
uréthane 1”’1/4

Doseur pneumatique T-CLEMCO 1-1/4"

m REFERENCE DESIGNATION

7

10
11

1202000 Commande a distance compléete avec silencieux

1202008 Commande a distance avec silencieux en deux parties adaptable sur plusieurs marques
1208900 Silencieux pour commande a distance

1205000 Kit de maintenance pour commande a distance (9 éléments)

1208000 Filtre pour silencieux d’échappement 1208900

100012 Commande a distance compléete avec silencieux CLEMCO RMS-2000

90743D Silencieux pour commande a distance CLEMCO RMS-2000

90060D Pochette de joints pour commande a distance CLEMCO RMS-2000

90749D Filtre pour silencieux d’échappement 90743D

6094000 Combi valve complete 1”7 1/4

BOITIERELEC/AIR  Boitier de conversion électrique (12V) / pneumatique
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Flashez ce pictogramme pour
visualiser la vidéo
de démonstration.

m REFERENCE DESIGNATION

1 1203000 Poignée pneumatique homme mort standard

2 100707 Poignée pneumatique homme mort sans fuite d’air, CLEMCO

3 24366D Poignée pneumatique homme mort sans échappement RLX-Ill avec blocage, CLEMCO
- 24372D Bracelet de blocage seul pour poignée 24366D CLEMCO

- 100715 Bouchon caoutchouc pour poignée RLX-11l CLEMCO

4 99171D Poignée pneumatique homme mort double fonction RLX Il ACS

5 05801D Poignée électrique homme mort RLX-E 12/24/48 V avec cable de départ

6 24388D Poignée électrique homme mort RLX-E avec blocage

7 BAC-RC-0236-34 Poignée pneumatique quick stop compact avec bracelet de sécurité a balle

- YAC-RC-0615-00 Bracelet de sécurité a balle pour poignée quick stop

8 1144410 10 m Tuyau jumelé de commande a distance avec raccords
8 1144400 20 m Tuyau jumelé de commande a distance avec raccords
9 T1015070B Gaine protectrice anti usure extérieure diametre 70 mm, au métre

“ DESIGNATION

Lampe de sablage LED 12V DC, 800 lumens avec 20 m de cable +

29004100 transformateur

29004004 Lentille de rechange intérieur
29004005 Lentille de rechange extérieur
29004002 Module LEDS
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TUYAUX DE GRENAILLAGE, RACCORDS ET PORTE-BUSE

mm DENOMINATION POUR TUYAUX :

CQPO Raccord en plastique pour tuyau 13 X 7 mm
Joint pour raccord plastique
Raccord en bronze pour tuyau 13 X7 mm

Joint pour raccord en bronze

@ INT. 13 mm
@ EXT. 27 mm

Tuyau de grenaillage 13 X 27 mm longueur 10 metres
Tuyau de grenaillage 13 X 27 mm longueur 20 metres
Porte-buse HEPO filet fin pour tuyau 13 X 27 mm
Porte-buse NHPO filet gros pour tuyau 13 X 27 mm

Joint pour porte-buse filet gros

CQP-3/4" raccord en plastique pour tuyau 19X 7 mm

Joint pour raccord en plastique CQP-3/4”

@ INT. 19 mm
@ EXT. 33 mm

Tuyau de grenaillage 19 X 7 mm longueur 10 metres
Tuyau de grenaillage 19 X 7 mm longueur 20 metres

NHP %", Porte-buse pour tuyau 19 X 7 mm

CQP-1 raccord en plastique pour tuyau 25X 7 mm
CQG-25, joint pour raccord en plastique CQP-1

CQT-1 raccord en fonte pour tuyau 25 X 7 mm

@ INT. 25 mm
@ EXT. 39 mm

CQG, joint pour raccord en fonte CQA, CQB, CQT, CFA, CFB et CFT
Tuyau de grenaillage 25 X 7 mm longueur 10 metres
Tuyau de grenaillage 25 X 7 mm longueur 20 metres

NHP-1 porte-buse pour tuyau 25 X 7 mm

05-601

= C10981

2 90258D

= 90259D
3 TS13X27-10
3 TS13X27-20
4 93236D
4 C12209

= C12208

1 94350D

- 90682D
3 TS19X33-10
3 TS19X33-20
4 99204D
1 08412D

= 08415

2 91008D

- 2165000
3 TS25X39-10
3 TS25X39-20
4 04106D
1 08413D

= 08416D
2 91009D

= 2165000
3 TS32X48-10
3 TS32X48-20
4 04127D

CQP-2 raccord en plastique pour tuyau 32 X8 mm
CQG-32, joint pour raccord en plastique CQP-2

CQT-2 raccord en fonte pour tuyau 32 X 8 mm

N @ INT. 32 mm
CQG, joint pour raccord en fonte CQA, CQB, CQT, CFA, CFB et CFT
@ EXT. 48 mm
Tuyau de grenaillage 32 X 8 mm longueur 10 métres
Tuyau de grenaillage 32 X 8 mm longueur 20 métres
NHP-2 porte-buse pour tuyau 32 X 8 mm
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Nombreux autres modeles disponibles: buses coudées, buses 360°,
buses a fixation stick ... Consultez notre site internet :

www.revettech.com

BUSES EN CARBURE DE TUNGSTENE COURTES

REFERENCE @ ENTREE @ BUSE LONGUEUR
‘? BUSE
|

‘ BUTVC48/25A 25 mm 4,8 mm
m BUTVC65/25A 25 mm 6,5 mm
@ g BUTVC65/32A* 32 mm 6,5 mm
& 1. 4 BUTVC80/25A 25 mm 8 mm 85 mm
- 7

>

BUTVC80/32A* 32 mm 8 mm

‘mg\ BUTVC95/25A 25 mm 9,5 mm

| W S
BUTVC95/32A* 32 mm 9,5 mm

* Modeles standards

BUSES EN CARBURE DE TUNGSTENE LONGUES ENGOMMEES

A C ﬂ REFERENCE | @ ENTREE | @ BUSE LO':?J;J:UR

BUTVL65/32ENGA* 6,5 mm 130 mm
BUTVL80/32ENGA* 8 mm 160 mm
A BUTVL95/32ENGA 9,5 mm 170 mm
BUTVL11/32ENGA 11 mm 200 mm
BUTVL125/32ENGA 12,5 mm 210 mm
32 mm
BUTVL65/32ENGC 6,5 mm 130 mm
BUTVL80/32ENGC 8 mm 150 mm
C BUTVL95/32ENGC* 9,5 mm 170 mm
BUTVL11/32ENGC 11 mm 200 mm
BUTVL125/32ENGC 12,5 mm 210 mm

* Modeles standards

. 55 .



REVE

BUSES EN CARBURE TUNGSTENE LONGUES

ﬂ REFERENCE | @ ENTREE | @ BUSE LOI\;CLiJlSJEUR

BUTVL48/25A 25 mm 4,8 mm
BUTVL65/25A 25 mm 6,5 mm
BUTVL65/32A 32 mm 6,5 mm
A BUTVL80/25A 25 mm 8 mm
BUTVL80/32A 32 mm 8 mm
A BUTVL95/25A 25 mm 9,5 mm
BUTVL95/32A 32 mm 9,5 mm
BUTVL11/32A 32 mm 11 mm
BUTVL13/32A 32 mm 13 mm
BUTVL16/32A 32 mm 16 mm
BUTVL19/32A 32 mm 19 mm
BUTVL65/32H 6,5 mm
BUTVL80/32H 8 mm
H BUTVL95/32H 9,5 mm
H BUTVL11/32H 32 mm 11 mm
BUTVL13/32H 13 mm
BUTVL16/32H 16 mm
BUTVL19/32H 19 mm

* Modeéles standards

135 mm
135 mm
135 mm
145 mm
145 mm
170 mm
170 mm
200 mm
230 mm
230 mm
230 mm
145 mm
150 mm
175 mm
195 mm
220 mm
230 mm
230 mm

BUSES CARBURE DE TUNGSTENE DOUBLE VENTURI

A

H ﬂ REFERENCE | @ ENTREE | @ BUSE LO';CJLSJ:UR

BUTDV64/25A 6,4 mm
BUTDV80/25A 8 mm
A BUTDV95/25A 25 mm 9,5 mm
BUTDV11/25A 11 mm
BUTDV13/25A 13 mm
BUTDV65/32H 6,5 mm
BUTDV80/32H 8 mm
H BUTDV95/32H 32 mm 9,5 mm
BUTDV11/32H 11 mm
BUTDV13/32H 13 mm
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BUSES CARBURE DE BORE

- REFERENCE | @ ENTREE | @ BUSE LOI\;CJLSJIIEEUR

A H

BUBVL50/25A 140 mm
BUBVL60/25A 6 mm 140 mm
BUBVL80/25A 8 mm 140 mm
A 25 mm
BUBVL10/25A 10 mm 165 mm
BUBVL12/25A 12 mm 165 mm
BUBVL14/25A 14 mm 220 mm
BUBVL50/32H 5 mm 140 mm
BUBVL65/32H 6,5 mm 140 mm
BUBVL80/32H 8 mm 145 mm
‘ H 32 mm
\‘ BUBVL95/32H 9,5 mm 170 mm
\“\ / BUBVL11/32H 11 mm 195 mm
BUBVL13/32H 13 mm 215 mm

BUSES CARBURE DE BORE DOUBLE VENTURI

REFERENCE | @ ENTREE | @ BUSE LOI\;ﬁLSJEUR

BUBDV65/32H 6,5 mm 135 mm

BUBDV80/32H 8 mm 155 mm

BUBDV95/32H 32 mm 9,5 mm 170 mm

BUBDV11/32H 11 mm 215 mm

BUBD125/32H 12,5 mm 230 mm
JOINTS AVANT BUSE

T e

2141100 Joint sur porte-buse pour tuyau de diametre intérieur 25 mm

2142100 Joint sur porte-buse pour tuyau de diametre intérieur 32 mm
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BUSES CARBURE DE SILICIUM

Ren. | RER | ENTREE | @BUSE | LONG.BUSE

A H BUSVL80/32A 145 mm
BUSVL95/32A 9,5 mm 170 mm
A BUSVL11/32A 11 mm 200 mm
BUSVL13/32A 13 mm 230 mm
BUSVL48/32H 4,8 mm 105 mm
BUSVL65/32H 6,5 mm 140 mm
32 mm
BUSVL80/32H 8 mm 145 mm
BUSVL95/32H 9,5 mm 170 mm
H BUSVL11/32H 11 mm 200 mm
BUSVL13/32H 13 mm 215 mm
BUSVL16/32H 16 mm 230 mm
BUSVL19/32H 19 mm 230 mm
BUSES COURBEES
C12581 6,5 mm
C12582 8 mm
C12583 45° 9,5 mm TUNGSTENE
C12584 11 mm
C12585 12,5 mm
2131900* 6 mm
e | 00w e
REF. 2133200 pour tuyau de diam. Int. 19 mm. 2132200* 10 mm

BUSES 360° POUR INTERIEUR DE TUBES

mm DESIGNATION TUBES A SABLER

Buse 360°, carbure de tungstene, De 3/4”” (19 mm)
! €12595 5,0 X 200 mm A 2” (50 mm)
Déflecteur en carbure de tungsténe
- 2901 1 -
901000 pour buse C12595
Buse 360°, carbure de tungstene, De 2” (50 mm)
‘i“\““,‘ ! (N 2 GBS 45" (127mm)
2 ‘ 4 i 29010007 Déflecteur en carbure de tungstene i

pour buse C12590
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BUSES HUMIDES SOFT

REFERENCE DESIGNATION @ BUSE

C12002 Buse humide soft 6,5 mm compléte 6 mm
C12003 Buse humide soft 8 mm complete 8 mm
C12004 Buse humide soft 9,5 mm complete 9,5 mm

Buses en carbure de tungstene.

TETE DE BRUMISATION POUR SABLAGE SANS POUSSIERE

REFERENCE DESIGNATION

5031000 Téte de brumisation pour sablage

o

Fixation réglable facilement sur la buse.
Diamétre extérieur maximum 40 mm
Projette un rideau d’eau autour de la zone traitée pour éviter la poussiere.

BUSES EN CARBURE DE TUNGSTENE ANGULAIRES

Utilisation avec un tuyau de diamétre intérieur 25 mm conseillé.

REFERENCES
@ BUSE LONGUEUR

Nombre de sorties ALz

3,2 mm 2070000 2071000 2072000

4,8 mm 2073000 2074000 2075000

6,5 mm 2076000 2077000 2078000 80 mm
D’autres buses angulaires avec des 8 e 2079000 2080000 2081000
sorties a 45° sont disponibles sur

9,5 mm 2082000 2083000 2084000
demande.
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EQUIPEMENTS DE CHANTIER

Le systeme Airvac est capable de récupérer des abrasifs usés ou toute autre forme de matériau solide, de
taille variable jusqu'a 20 mm sur une distance allant jusqu'a 30 metres.

e m DESIGNATION

3064000  Systeme d’aspiration AIRVAC MARK IIl (poids 27 Kg)

Systeme d’aspiration AIRVAC MARK Il avec cyclone pour
recyclage de I'abrasif

2518100  Tuyau flexible antistatique diamétre 62 mm, rouleau de 40 m

2518600  Tuyau flexible antistatique diamétre 100 mm, rouleau de 30 m

Extracteurs pneumatiques pour ventilation

AIR CONSOMME (m?3/h) AIR TOTAL (m3/h)

41 5,5 69 41 5,5 6,9
bar bar bar

A-1000 1466 1828 2047

A-1200 53 70 87 1928 2222 2489
A-2900 102 138 172 4 350 5131 6 282

A-4100 183 241 302 7161 8172 9234

A-6200 321 428 645 10503 12410 13965

m DESIGNATION

GP-923B Marteau burineur pneumatique triple téte

Poids: 4 Kg Frappe: 2400 coups/min
Pression: 6 bar Entrée d’air: 3/8”

m DESIGNATION

RV852 Marteau a aiguilles avec manches

RV851A Marteau a aiguilles

Poids: 2,6 Kg Frappe: 3000 coups/min
Pression: 6 bar Entrée d’air: %"
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APPAREILS DE GRENAILLAGE POUR INTERIEURS DE TUBES

MINI BLAST :
Appareil de grenaillage pour tubes allant de 13 a32 mm (1/2” a 1”’1/4)

m DESIGNATION

3000100 MINI BLAST longueur 250 mm
3000200 MINI BLAST longueur 500 mm

3000300 MINI BLAST longueur 750 mm
3000400 MINI BLAST longueur 1000 mm

m DESIGNATION

CIRCLE BLAST CB-0 :

Sty Appareil de grenaillage pour tubes allant de 35 a 76 mm ( 1/4” a

3”’) montage directe sur la lance.

m DESIGNATION

',1’
\ )
2 (L CIRCLE BLAST CB-1:
"-"i\ 7 .,
': " '& 3002200 Appareil de grenaillage pour tubes allant de 76 a 305 mm ( 3" a
= 12” hariots d t t buse diameétre 13 .
\ Q . ¥ ) avec chariots de centrages et buse diametre 13 mm

"”rﬁ )y - > CIRCLE BLAST CB-2 :
v € » .
3 e =@ 3002300
S Appareil de grenaillage pour tubes allant de 76 a 305 mm ( 3" a
12’’) avec chariots de centrages et buse diametre 16 mm.

3016000 Déflecteur en carbure de tungsténe CB-110/1

m DESIGNATION

SPINNERBLAST :

3030000  Appareil de grenaillage pour tubes allant de 203 a 915 mm ( 8" a
36"’) avec chariot de centrage SPB19 (2 buses non fournies a

prévoir)

2107000 Buse ASB-13 en carbure de tungstene, diametre 6,5 mm longueur
55 mm pour le sablage de tubes de 8" a 10”

2108000 Buse ASB-14 en carbure de tungstene, diametre 8 mm longueur
55 mm pour le sablage de tubes de 8" a 10”

2110000 Buse ASB-16 en carbure de tungstene, diametre 9,5 mm longueur
55 mm pour le sablage de tubes de 8" a 10”

2109000 Buse ASB-15 en carbure de tungstene, diametre 8 mm longueur
85 mm pour le sablage de tubes de 10" a 15”

2111000 Buse ASB-17 en carbure de tungstene, diametre 9,5 mm longueur

108 mm pour le sablage de tubes de 15" a 36"
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APPAREILS DE GRENAILLAGE POUR INTERIEURS DE TUBES

' m DESIGNATION

' JUMBO :

SOy Appareil de grenaillage avec chariot de centrage, raccord pour
tuyau de sablage (sans buse) pour tubes de 890 a 1600 mm 35" a
63" (2 buses non fournies a prévoir)

oy Buse ATSDX-4 en carbure de tungsténe
i }i 2007000 diametre 6,5 mm longueur 135 mm

N Buse ATSDX-5 en carbure de tungstene
. 2008000 S
' e \ diamétre 8 mm longueur 135 mm

4 2009000 Byse \ATSDX-6 en carbure de tungsténe
diamétre 9,5 mm longueur 135 mm

m DESIGNATION

8968001 Systéme de treuil auxiliaire semi-automatique : 5 m/min

8968003 Systéeme de treuil auxiliaire semi-automatique : 10 m/min

8969004  Systéme de treuil auxiliaire semi-automatique : 15 m/min
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EQUIPEMENTS DE PROTECTION INDIVIDUELLE

m REFERENCE DESIGNATION

4

5

10
11

2

3

REFERENCES

TAILLE 1 3
el COTON/
AL NYLON
STANDARD
50 (S) C30700 C30780 07-755-S
52 (M) €30701 C30781 07-755-M
54 (L) C30702 C30782 07-755-L
56 (XL) C30703 C30783 07-755-XL
58 (XXL) C30704 C30784 07-755-XXL
60 (XXXL) C30705 C30785 07-755-XXXL

05-601 Cagoules coton (paquet de 10)
VESTE CUIR Veste cuir croute avec dos en 100 % coton (taille a préciser)
PANTALON CUIR Pantalon cuir croute avec dos 100% coton (taille a préciser)
TABLIER CUIR Tablier cuir croute (taille 90X70 ou 110X80)
MANCHETTES Paire de manchettes cuir croute longueur 40 cm
GUETRES Paire de guétres cuir croute hauteur 36 cm
C30710 Paire de gants standard de grenaillage en cuir longueur 300 mm
2054030 Paire de gants de grenaillage en cuir longueur 400 mm
100153 Paire de gants de grenaillage pour cabine TF1000 ou jet libre possible, longueur 450 mm
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A133230-00

A160123

A160761-25

A160722
A160662
A001979
A160482
A160210
A160112-1
A000308
A002495
A160695
A001976
A002505
A160146

A160676

Casque de sablage commander avec cape bisonyle

Ecran grillagé 110 X 165 mm pour casque commander

Visiere en verre 112 X 166 X 2,5 mm pour casque commander

(paquet de 25)

Visiere en polycarbonate pour casque commander

Joint d’étanchéité pour casque commander
Fenétre pour casque commander
Indicateur de débit d’air

Serre-téte

Collerette d’étanchéité au cou

Cape bisonyle noire pour casque commander et panorama

Cape cuir

Ceinture

Adaptateur de tuyau sur le casque

Tuyau a raccord baionnette et régulateur
Silencieux

Régulateur
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CASQUE DE SABLAGE OU METALLISATION NOVA 1

o | e | omovmov

1

2

3

3

3

4

5

8

10
11
12
13

14

NV-01-50 Casque NOVA 1 complet

NV1-124 Cadre visiére Y7 (:)
02-816 Visiere d’usure, paquet de 50 transparentes
02-811-015 Visiere extérieur, paquet de 50 bleues ) N
/" o
ASTRO0051 Visiere teintée pour métallisation
130X180 Visiere extérieur en verre \. \l . \
02-810 Visiere intérieur, par 10 vertes i‘-\ H-' ' I
02-807 Joint rectangulaire 47
NV1-123 Supports droit et gauche
NV3-729 Kit entrée d’air
NV3-729-2 Indicateur de débit faible mm
NV3-759 Fixation étanche de cape - NV2009 Coque polystyréne S, M (std) ou L
NV1-126 Taquet - NV2010 Mousses latérales S, M (std) ou L
NV1-125 Sangle de visiére 15 NV2022 Ceinture
NV2021B Tuyau d’arrivée d’air 16 NV2012 Colerette
NV2030 Indicateur de débit faible 17 NV3-750 Cape nylon
03-102 Vanne de réglage de débit d’air 17 NV3-752 Cape cuir
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CASQUE DE SABLAGE APOLLO 100

ol | osowon R Lus L oounor

9A

9B

10

11

11

100419

90295D
90041D
20976D
90291D

210421

210431

130X180
210441
99996D
08892I
044601
90266D
90267D
044301
90331D

100577

Casque de grenaillage APOLLO 100 CE avec
régulateur d’air et cape

Vis pour charniere Apollo 100 CE

Ecrou de cadre de visiere Apollo 100 CE
Cadre visiére pour Apollo 100 CE

Joint extérieur pour Apollo 100 CE
Feuillets de rechange , paquet de 25

Visiére intermédiaire plastique CE (180X 128
mm) paquet de 50

Visiere extérieur en verre

Visiére intérieur plastique pour Apollo 100 CE
Joint intérieur pour Apollo 100 CE

Serre-téte pour Apollo 100 CE

Jugulaire pour Apollo 100 CE

Attache pour jugulaire d’Apollo 100 CE

Vis pour jugulaire d’Apollo 100 CE

Ceinture pour régulateur d’air WSH-25

Cape en nylon avec collerette pour Apollo 100

Cape tout cuir pour Apollo 100 CE
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15

16

17

18

21
22
25
26

27

28

29

94260D

04370l

01030D

90084D

90130D

105341
20975D
90733D
90783D

100362

100364

100380

100074

Collerette pour Apollo 100 CE

Joint 6 pieces pour tuyaux d’alimentation d’air
au casque 08864

Raccord union pour Apollo 100 CE (Repere 15
inclus)

Collier a oreilles pour tuyau d’alimentation d’air
au casque 15-17 mm

0,75 m Tuyau d’alimentation d’air au casque 9
mm avec raccords vissés (Repéres 15, 16 et 17
inclus en 2 exemplaires chacun)

Fixation de cape pour Apollo 100 CE

Coquille pour Apollo 100 CE vert

Attache de visiere seule pour Apollo 100 CE
Fixation pour grande languette d’Apollo 100 CE
Indicateur de débit d’air pour Apollo 100 CE

Tuyau d’alimentation pour I'indicateur de débit
d’air pour Apollo 100 CE

Paire de bouchons d’oreilles pour protection
acoustique

Régulateur
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CASQUE DE SABLAGE APOLLO 600
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: 24243D Casque Apollo 600 CE avec vanne de débit d’air 089241 Ecrou
et cape
2W 043731 Visiéres extérieures, paquet de 25
1 23800A Coquille pour Apollo 600 CE rouge
27 90266D Attache pour jugulaire
2C 04369 Mousse alvéolaire droite
2AA 23805I Vis pour Apollo 600 CE (6/32 x 1/2"’)
2D 043691 Mousse alvéolaire gauche
2AB 238171 Rondelle dentée
2H 23815D Cape en nylon pour avec collerette
2YB 04449 Fermeture pour cadre visiere verre
- 08740l Collerette anti poussiére
2YD 089241 Ecrou
2 044601 Jugulaire
50 100913 Unité compléte de débit d’air avec indicateur
2J 23806l Serre-téte
50 100915 Indicateur d’air
2)1 23821l Attache de serre-téte
51 100914 Tuyau d’alimentation d’air au casque @9 mm
2L 23801D Sangle de serrage compléete
52 100917 Raccord vissé pour tuyaux d’alimentation d’air
2M 23819D Joint de visiere
53 24263D Douille pour tuyau d’alimentation d’air
2N 24308D Visiéres intérieures paquet de 5
54 01030D Raccord union
20 043611 Visiéres d’usure, paquet de 25
55 100042 Vanne de réglage du débit d’air avec ceinture
2P 24012D Cadre visiere complet
56 100421 5 m tuyau d’alimentation d’air au casque @ 9
2P2 23812D Charniére noire mm avec raccord sécurité

2Q 23805I Vis pour Apollo 600 CE (6/32 x 1/2”)
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CASQUE DE SABLAGE NOVA 2000

- NV2000-CE Casque NOVA 2000
2 NV2002 Cape nylon
- NV2002L Cape cuir

- NV2002XL Cape nylon grande taille

3 NV2003 Cadre joint
4 NV2004 Cadre visiere
5+6 3611.280 Mamelon /écrou pour liaison tuyau
7 NV2008 Crochet de fermeture
8 NV2009 Coque polystyrene taille S, M ou L
9 NV2010 Mousses latérales taille S, M ou L
10 NV2012 Collerette
11 NV2013 Sangle d’étanchéité
12 NV2016 Ceinture avec régulateur d’air
13 NV2018 Visiere intérieur, paquet de 10 vertes
14 NV2031-015 Visiere extérieure, paquet de 50 bleues
f\ 7 s d13dad 15 4 T e
-~ // \ / / I ‘ \ = NV2017 isiere d’'usure, paquet de
i /‘ ) L i 4 ‘. '\ transparentes
6 5 ) . = S L e b W A
F:é } | | [j 1 i (EEL 17 NV2022 Ceinture
{2 ) 7 7 18 NV2021B Tube d'arrivee d’air
5l T
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CASQUE DE SABLAGE NOVA 3

= NV3-711-50
= 09-502-G
1 NV3-726
2 NV3-725
3 NV3-724
4 NV3-723
5 NV3-722
= NV3-721
6 NV3-759
7 NV2030
8 NV3-730
9 NV3-727-2
10 NV3-729
11 NV3-729-2
12 NV3-727/8
13 NV3-734
14 NV3-735
15 NV3-732
16 NV3-733
17 NV3-731

= NV3-735-1

= NV2021B

= NV2022

= 03-102

= NV3-750

.

Casque NOVA 3 avec cape et ceinture
Lampe de sablage pour casque NOVA 3

Kit visiere avec cadre, charniére et loquet

Visiéres d’usure, paquet de 50, blanches o g o -
Visieres extérieures, paquet de 50, bleues \\-\-_;‘Jljtg \/
\
|
[

Kit visiere avec axe et charniére

Visieres intérieures, paquet de 10, vertes [
Joint interne
Couvre cape \_é'
Indicateur de débit faible
Connecteur de rembourrage y
Charniére de visiere
Kit d’admission d’air ;
I

Adaptateur de indicateur de débit faible
Kit de fixation du loquet

Kit fond mousse nova 3

Rembourrage mousse fond nova 3
Mousse latérale taille A10, A15 et A20

Mousse pour rembourrage latérale
(paquet de 5)

Accroche latérale nova 3
Rembourrage nuque nova 3

Tube d’air

Ceinture

Vanne de débit constant a la ceinture

Cape nylon nova 3
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EQUIPEMENTS DE PROTECTION RESPIRATOIRE

1
2
3
4
5
5
6
7
8

9
10
11
12
13
14
15

8252700
04-900-51
APF3100
C30401
C30909-10
C30909-20
A150275
03-502
04410l
044111
VORTEC219
A133230-00
NV-01-50
NV2000-CE
NV3-711-50
100419
24243D

.% '-_5—— w.;.-.-'ii.‘_um ' - 9
G - P

Tuyau de liaison 2 métres pour raccordement de commande a distance

Filtre a air HAF-I avec régulateur pour un ou deux opérateurs

Cartouche filtrante AFC-B100 avec collerette pour filtre HAF-I

Cartouche filtrante CPF-8 sans collerette pour filtre a air CLEMCO CPF-20
10 m Tuyau d’alimentation d’air au casque

20 m Tuyau d’alimentation d’air au casque

Climatiseur pour casque COMMANDER

Climatiseur pour casques RPB

Régulateur a refroidissement d’air pour casque APOLLO CE
Régulateur climatiseur pour casque APOLLO CE

Climatiseur avec un delta de 28°C par rapport a I’air ambiant
Casque de sablage commander avec cape bisonyle

Casque NOVA 1 complet

Casque de sablage NOVA 2000 CE

Casque NOVA 3 avec cape et ceinture

Casque de grenaillage APOLLO 100 CE avec régulateur d’air et cape

Casque Apollo 600 CE avec vanne de débit d’air et cape
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PRODUCTION ET TRAITEMENT DE LAIR COMPRIME

Les cuves coalescentes portables a haut volume représentent une solution efficace pour éliminer jusqu'a 95%
des condensats liquides et des particules de saleté, jusqu'a 10 microns, a partir de l'alimentation en air
comprimé. Spécialement congu pour une utilisation portable par des applications de sablage.

DONNEES MODELES

TECHNIQUES CK-50 CK-150 CK-250

Référence C13150100 C13150150 C13150250
Volume cuve 50 L 150 L 250 L

Capacité 20 m3/min 30 m3/min 45 m3/min

Pre55|on'de travail 12 bars

maximum

Filetage de
connexion en 171/2 2" 2X1”1/2

entrée
Filetage de 1"1/2 o 21X 171/2

connexion en sortie

AEROREFRIGERANT MOBILES

cwniques | EECRQUE | Pneuwatue
TECHNIQUES ELECTRIQUE PNEUMATIQUE
ACE-1 ACE-2 ACE-3 ACP-1 ACP-2 ACP-3

Référence C14390011 C14390012 C14390013 C14390001 C14390002 C14390003
. 380V/50Hz  380V/50Hz  380V/50Hz 22003 236 bars 236 bars
Consommation
en Energie 0,3 kw 0,7 kw 0,9 kw O,E;a 1.,4 0,63a 1.,4 0,63a 1.,4
m3/min m3/min m3/min
Capacité 8 m3/min 14 m3/min 20 m3/min 8 m3/min 14 m3/min 20 m3/min
Prgssmn.de 12 bars
travail maximum
Filetage de
connexion en 171/2 2" 3” 171/2 2" 3”
entrée
Filetage de 1”3/4 1”3/4 1”3/4 1”73/4 1”3/4 1”3/4
connexion en 1” 1”1/4 171/4 1” 171/4 1”1/4
sortie 171/4 171/2 171/2 (2 ex) 171/4 171/2 171/2 (2 ex)

. 71 I



REVE

PRODUCTION ET TRAITEMENT DE LAIR COMPRIME

AEROREFRIGERANT GRANDS DEBITS

DONNEES
TECHNIQUES ELECTRIQUE PNEUMATIQUE
MEX-E-1 | MEX-E-2 | MEX-E-3 | MEX-P-1 [ MEX-P-2 | MEX-P-3

Référence C14380011 C14380012 C14380013 C14380001 C14380002 C14380003
. 380V/50Hz  380V/50Hz 380V /50Hz  2°©60ars SRELER SRELER
Consommation
en Energie 0,135 Kw 0,820 Kw 0,830 Kw 06al4 06al4 06al4
m3/min m3/min m3/min
Capacité 20 m3/min 30 m3/min 45 m3/min 20 m3/min 30 m3/min 45 m3/min
Prgssmn.de 12 bars
travail maximum
Filetage de
connexion en 171/2 2" 3” 1”1/2 2" 3”
entrée
Filetage de 1”3/4 1”3/4 1”3/4 1”3/4 1”73/4 1”3/4
connexion en 1” 1”1/4 1”1/4 1” 1”1/4 1”1/4
sortie 171/4 171/2 1”1/2 (2 ex) 171/4 171/2 171/2 (2 ex)

Les refroidisseurs d'air comprimés, également appelés aéroréfrigérants, éliminent les condensats et I'huile
présent dans l'air comprimé en sortie de compresseur. Les condensats et les huiles entrainent I'agglomération
de matériaux abrasifs et le blocage potentiel des vannes, des tuyaux et des buses... L'air comprimé sec et
nettoyé augmente les performances et réduit les colits de maintenance de vos équipements. lls représentent
un moyen efficace d’éliminer jusqu'a 95% des impuretés présentes dans |'air comprimé.

- Construction soudée durable - Roues gonflées

- Entrainement pneumatique ou électrique - Contacteur démarreur en boitier scellé (ACE)
- Séparateur efficace de cyclone - Filtre régulateur de pression / lubrificateur

- Distribution sur trois ou quatre vannes - Anneaux de levage et passe-fourche

REVETTECH vous propose de nombreuses solutions adaptées a vos besoins grace a différents systemes de
production et de traitement de I'air comprimé :

- Compresseur a pistons

- Compresseur a vis

- Sécheur d’air a adsorption
- Réservoir de stockage

- Filtres

- Systéme tout en un...

-
Toute notre équipe se tient a votre disposition pour vous aider dans votre projet. r
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TUYAUX ET RACCORDS POUR AIR COMPRIME

POUR TUYAU D’AIR COMPRIME @ INTERIEUR 19 MM

1215DN019 Tuyau pour air comprimé jusqu’a 20 bars @ int. 19 mm @ ext. 29 mm, au métre

'

2 CHAUS2445 Chaussette de sécurité double boucle acier pour tuyaux @ ext. 25 a 45 mm
3 C12321 Cable de sécurité longueur 520 mm

7 EXP19 Raccord a griffe téte de chat a queue cannelée pour tuyau @ int. 19 mm

- EXPJCN Joint noir pour raccord téte de chat

8 1515DN29 Collier a griffes pour tuyau @ ext. 29 mm maximum

POUR TUYAU D’AIR COMPRIME @ INTERIEUR 25 MM

1 1215DN025 Tuyau pour air comprimé jusqu’a 20 bars @ int. 25 mm @ ext. 36 mm, au métre

2 CHAUS2445 Chaussette de sécurité double boucle acier pour tuyaux @ ext. 25 a 45 mm

3 C12322 Cable de sécurité longueur 965 mm

4 V10N Mamelon réducteur filet 1”’1/2 a filet 1”

5 10/25S Raccord sécurisé a douille conique vissée pour tuyau @ int. 25 mm filet femelle 1”
6 SK39 Collier 3 griffes pour tuyau @ ext. 35/42 mm

7 510 Raccord a griffe téte de chat a queue cannelée pour tuyau @ int. 25 mm

- EXPJCN Joint noir pour raccord téte de chat

8 1515DN36 Collier a griffes pour tuyau @ ext. 36 mm maximum

POUR TUYAU D’AIR COMPRIME @ INTERIEUR 32 MM

1 1215DN032 Tuyau pour air comprimé jusqu’a 15 bars @ int. 32 mm , @ ext. 43 mm, au métre

2 CHAUS3050 Chaussette de sécurité double boucle acier pour tuyaux @ ext. 30 a 50 mm

3 C12322 Cable de sécurité longueur 965 mm

4 N460S Nipple filet départ 46 X 1/6” a filet 1”’1/2

4 N46540S Nipple filet départ 46 X 1/6” a filet 1’1/4 7

5 46/325 )Izalc/cfglrd sécurisé a douille conique vissée pour tuyau @ int. 32 mm filet femelle 46

6 SK44 Collier a griffes pour tuyau @ ext. 42/45 mm

7 51030/32 Raccord a griffe téte de chat a queue cannelée pour tuyau @ int. 32 mm e ii_
- EXPJCN Joint noir pour raccord téte de chat 8 ‘g.; ‘@
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RACCORDS POUR TUYAU D’AIR DE COMMANDE A DISTANCE

I T R

TU146M Raccord cannelé diam. 5 mm femelle, %’* a écrou tournant
1315 Collier a oreilles pour tuyau 13/15 mm
2 3266 Mamelon de jonction %’ X %" laiton

mm DESIGNATION OBSERVATION

ES9S Raccord rapide male a queue cannelée diam. 9 mm
2 ESIT Raccord rapide femelle a queue cannelée diam. 9 mm
1517 Collier a oreilles pour tuyau 7/9 mm
3 ES14A Raccord rapide femelle fileté %'’ male SUR LA COMMANDE A DISTANCE
4 ES38A Raccord rapide femelle filetée 3/8”” male SUR LE FILTRE OPERATEUR
5 ES14NA Raccord rapide male a queue cannelée diam. 9 mm

TUYAUX ET RACCORDS POUR AIR COMPRIME

RECOMMANDATIONS

Les sableuses 100 et 200 litres
possedent des tubulures en 1”71/4.
Pour un rendement maximum, il est
conseillé de les alimenter avec des
tuyaux d’air comprimé de diametre
intérieur équivalent soit 32 mm,
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ASPIRATEURS INDUSTRIELS

INFORMATIONS TECHNIQUES

1 Phase 3 Phases
MODELE ELECTRIQUE TB BAG Voltage 230V 50/60 Hz 400V 50/60 Hz
' Puissance 2,4 Kw 2,2 Kw
Le nouvel aspirateur modele TB est la 4 i
: o Depression 250 mBar 230 mBar
solution idéale pour tous les max
opérateurs du secteur de nettoyage, Débit 380 m3/h 280 m3/h
ou les dimensions compactes sont le
. . X Nbre de
plus souvent nécessaires. Ce modéle ] 2 1
est parmi le
: p I plus compa}ct de sa E—
catégorie, Puissant, Fiable et . 70 mm
asp|rante

configurable selon les besoins du
client. Approprié pour I'aspiration
d'eaux et poussieres, il est équipé d'un
moteur triphasé capable de travailler
en continu.

MODELE ELECTRIQUE BULL 3/T
Threephase

Aspirateur industriel triphasée
compact. Equipée dune turbine a
canal latéral, soupape de

compensation, secoueur de filtre
horizontal manuel, filtre en classe
"M",  protection thermique et
silencieux supplémentaires. Idéal pour
une utilisation dans les enterprises
mécaniques et non seulement, car il
peut aspirer des solides et des
liqguides. Disponible dans la version
avec filtre HEPA pour les poudres
toxiques ou dangereuses. Modéle
conseillé pour le corindon.

MODELE ELECTRIQUE
FOX 7.5/S

La série FOX est équipée d'une turbine
a canal latéral, appropriée a une
utilisation continue, grace a sa
puissance et a sa grande capacité de
rétention, elle peut éliminer et aspirer
des grandes quantités  trés
rapidement. Modele conseillé pour la
grenaille.

Média filtrant

Surface
filtrante

Poids
Dimensions

Niveau sonore

IFA/BGIA CLASSE « M »

15000 cm2

52 Kg

550 X620 X 1400 mm

72 dBA

INFORMATIONS TECHNIQUES

Voltage
Puissance
Dépression max
Débit
Bouche aspirante
Cuve
Média filtrant
Surface filtrante
Poids
Dimensions

Niveau sonore

400V 50/60 Hz
3 Kw
300 mBar
320 m3/h
80 mm
65 litres
IFA/BGIA CLASSE « M »
24 000 cm2
95 Kg
650 X 850 X 1600 mm
72 dBA

INFORMATIONS TECHNIQUES

Voltage
Puissance
Dépression max
Débit
Bouche aspirante
Cuve
Média filtrant
Surface filtrante
Poids
Dimensions

Niveau sonore

400V 50/60 Hz
5,5 Kw
460 mBar
320 m3/h
80 mm
100 litres
IFA/BGIA CLASSE « M »
24 000 cm2
230 Kg
660 X 1200 X 1510 mm
76 dBA
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ASPIRATEURS INDUSTRIELS

ECOBULL ATEX Z22 113D

1 Phase 3 Phases

— \ 230V 400V
ECOBULL est la solution idéale pour * Voltage 50/60 Hz 50/60 Hz
I'aspiration des matieres solides. Il est o e = Al
parmi le plus compact de sa catégorie, ‘ . - -
Puissant, Fiable et configurable selon les ATEX Depression 0 mBar 270 mBar
besoins du client. En plus des fonctions max
standards de qualité et de sécurités, le Débit 300 m*/h 450 m*/h
modele ECOBULL est équipé d’un Poids 85 Kg 82 Kg
interrupteur magnétothermique, G 65 litres
silencieux supplémentaire et d'une Bouche
soupape de sécurité montée sur une T 80 mm

turbine a haute performances. Sur
demande il est possible d’équiper ce
modele d’un filtre HEPA14 (H 99.995%),

IFA/BGIA CLASSE

e s « ANTISTATIQUE »

chambre du filtre et cuve en inox apte a fs,llirfacte 24000 cm2
g £ o g rante
travailler avec poussiéres fines, toxiques :
et corrosives. Conforme a la Directive Poids 52Kg
Européenne 94/9/CE ATEX Il 3D, il peut Dimensions 660 X 800 X 1630 mm
travailler en zones dangereuses et i
g Niveau 77 dBA

sonore

explosives.

MODELE PNEUMATIQUE AVEC CYCLONE

Ce systéme robuste et extrémement puissant est concu pour la récupération d’abrasifs. Equipé d'une vanne
pneumatique automatique et d'un filtre autonettoyant automatique. La majeure partie de la poussiére est
séparée de I'abrasif ou des granulés collectés. La poussiere est acheminée vers le filtre, tandis que I'abrasif ou
le granulé est réintroduit par le dessus de la grenailleuse.

Aspiration extrémement élevée sur de longues distances :
horizontales et verticales ‘,/"‘4 [~
Séparation des poussieres et de |'abrasif ' B l :
Nettoyage automatique du filtre

Déchargement automatique du silo

INFORMATIONS TECHNIQUES

ool S 52N \JEN
ey NG\
Surface filtrante 3,15 m? b } X
Bruit 75 dB(A) : 1 \
Bouche aspirante 63 mm !
Longueur de tuyau 10 métres
Cuve 220 litres
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FILTRATION ET DEPOUSSIERAGE D’AIR

TRAITEMENT DE SURFACE

Dans le domaine du traitement de surface, les filtres sont Installés en plafond, en entrée, extraction ou
recirculation d’air des ateliers et tunnels de peinture. Ils garantissent pratiquement I’élimination de 100% des
particules pouvant engendrer des grains sur les surfaces peintes. Les filtres a poches éliminent déja en amont,
au niveau de I'étage de pré-filtration, la majeure partie de la poussiere. En aval, les filtres rigides assurent une
collecte tres efficace de fines particules des brouillards de peinture, notamment dans les installations
modernes de recirculation d’air de ateliers et tunnels de peinture.

Votre activité nécessite une ventilation/filtration particuliere ? Nous avons forcément une réponse technique
a vous apporter que ce soit pour des poussieres inflammables, explosives ou fibres d’amiante.

"Mxﬁz e

FILTRE DEPOUSSIEREUR AMIANTE P —
24000 m3/h
A LA COULEUR DU CLIENT

LES SEQUENCEURS

Ces séquenceurs programmables permettent de gérer le décolmatage des cartouches de votre filtre
dépoussiereur en fonctionnement ou aprées utilisation. Ainsi vous réaliserez une économie d’air comprimé et
surtout prolongerez la durée de vie des cartouches tout en conservant le débit d’aspiration souhaité.

SEQUENCEUR ECONOMISEUR D’AIR COMPRIME STANDARD 4
SORTIES

E8T04MM6000G01MO1

SEQUENCEUR ECONOMISEUR D’AIR COMPRIME STANDARD 8

E8TO8MM6000G01MO1 SORTIES

Merci de nous consulter pour les modeles avec un plus grand nombre
de sorties ou en version ATEX
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FILTRATION ET DEPOUSSIERAGE D’AIR

LES AVANTAGES DES CARTOUCHES FILTRANTES CYLINDRIQUES

* Faible perte de charge

e Consommation réduite d'air comprimé pour le décolmatage

e Géométrie de plis parfaitement adaptée a l'application

» Toutes les cartouches sont équipées de matériaux de rétention en surface et peuvent étre nettoyées par
injections a contre courant ou a l'aide de buses rotatives

* Longue durée de vie

e Colts de remplacement minimes

e Elimination peu colteuse grace a leur longue durée de vie

* Les modeles antistatiques sont certifiés DEKRA

SAVOIR DETERMINER DES CARTOUCHES FILTRANTES POUR DEPOUSSIEREUR

REVETTECH est en mesure de vous fournir des filtres dépoussiereurs standards ou sur-mesure selon les
besoins de votre métier. Mais nous sommes également présents pour vous conseiller et vous accompagner
lors de vos entretiens et maintenance. Nous possédons une tres large gamme de cartouches filtrantes pour
vos systemes de ventilation et filtration tels que les cabines de grenaillage, métallisation, thermolaquage...
Contactez-nous afin de planifier la visite d’'un technicien spécialisé car il est également possible d’améliorer
les caractéristiques de votre systeme d’aspiration en installant des cartouches plus adaptées

LES CRITERES DETERMINANTS D’UNE CARTOUCHE

QE
 Fixation par tige filetée centrale QC
ou accroche trois points \’LQ 2B
Dans le cas d’une accroche trois points, ’5* QA
I'entraxe des crochets et le diamétre de Y N Fl mige—— .
la la fixation /, A\ |

e Simple ou double ouverture ' o /] 1
» Diameétre de l'ouverture \ { / y
e Hauteur de la cartouche N

* Surface filtrante

* Nombre de plis w

e Position du joint, au-dessus ou au-dessous M, 1
de la bride Vi

e Type de média filtrant, cellulose, polyester... = '\\ X G jlil L] | 3 -
' D

» Spécificités telles que antistatiques, flamme retardante...
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CONTENEURS AMENAGES SUR-MESURE

(95) ,?//l/
004/4/
<G, %

La société REVETTECH développe pour vous des conteneurs clé en main pour vos activités de
grenaillage, microbillage, métallisation, peinture... Toutes nos fabrications sont réalisées sur-mesure :
profondeur utile de 6 a 12 m, local technique intégré, rail avec chariot et plateau tournant, systeme de
récupération de I'abrasif, avancée éclairée amovible pour le transport...

La mise en service et la formation des opérateurs a ce nouvel équipement est assuré par nos
équipes.

i

GRENAILLAGE

REVETEMENTS SPECIAUX
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GAINES GALVA CIRCULAIRES STANDARDS

mem

i

PIQUAGE
PLAT

LONGUEUR
DROITE 3 M

3
COUDE

4

COUDE

45°

5

7

REGISTRE

PLEIN

8
SILENCIEUX

9
SIFFLET
GRILLAGE

100
125
160
200
250
315
355
400
450
500
560
630
710
800

RMB80
RMB100
RMB125
RMB160
RMB200
RMB250
RMB315
RMB355
RMB400
RMB450
RMB500
RMB560
RMB630
RMB710
RMB800

G803
G1003
G1253
G1603
G2003
G2503
G3153
G3553
G4003
G4503
G5003
G5603
G6303
G7103
G8003

90°
C9080
C90100
C90125
C90160
C90200
C90250
C90315
C90355
C90400
C90450
C90500
C90560
C90630
C90710
C90800

C4580

C45100
C45125
C45160
C45200
C45250
C45315
C45355
C45400
C45450
C45500
C45560
C45630
C45710
C45800

RACCORD RACCORD
MALE FEMELLE
RM80 RF80

RM100 RF100
RM125 RF125
RM160 RF160
RM200 RF200
RM250 RF250
RM315 RF315
RM355 RF355
RM400 RF400
RM450 RF450
RM500 RF500
RM560 RF560
RM630 RF630
RM710 RF710
RM800 RF800

RG180
RG1100
RG1125
RG1160
RG1200
RG1250
RG1315
RG1355
RG1400
RG1450
RG1500
RG1560
RG1630
RG1710
RG1800

$80200
5100200
SA125
SA160
SA200
SA250
SA3156
$355450
SA400500
SA450560
SAS500
S560630
SA6309
SA7109
S800900

SI80
SI1100
S1125
SI160
S1200
S1250
SI315
SI355
S1400
S1450
SI1500
SI560
S1630
SI710
SI800

Pour des gaines de diameétres supérieures ou des pieces spéciales de type rond-carré, réduction, coudes spéciaux, silencieux... merci de nous consulter.
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TUYAUX SPECIAUX

TUYAU ASPIRAIR REF. 2703

Tuyau souple et léger pour aspiration de particules et poussieres abrasives seches.
Tube intérieur en PARA Beige anti-abrasion, non conducteur, renforcé de plis
synthétiques haute ténacité — Une spire acier + fil de cuivre

Revétement caoutchouc synthétique noir, impression toile spirale semi saillante
Disponible en couronne de 20 et 40 metres.

Température: -20°C a +70°C

P.S. : 3 bars

Norme I1SO 1307

P.L.N.E. Coef. 3 a 20°C

@ ext. (mm) 120 135 160 210

Dépression 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,6 0,4 0,2

R. Courb.

o 190 225 240 300 330 360 375 390 450 485 560 610 690 =

Poids (Kg/m) 0,76 0,88 1,02 1,15 1,20 1,26 1,38 1,45 1,64 1,98 2,12 2,48 3,00 4,75

TUYAU ABRASIF S-5 REF. 2705

Tuyau pour aspiration/refoulement de produits abrasifs secs: sable,
pulvérulents, gravier, grenaillage...

Tube intérieur NBR noir lisse, conducteur, renforcé de plis synthétiques haute
ténacité — spirale acier + fil de masse

Revétement NBR noir antistatique — impression toile, résistant a |'abrasion
intempérie et a I'ozone

Disponible en couronne de 20 et 40 meétres.

Température: -30°C a +85°C

P.S.: 8 bars

Norme ISO 1307

P.L.N.E. Coef. 32 20°C

@ ext. ( 100 110 120 130 149 174 228

Dépression 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6

R. Courb.

il 160 200 240 260 280 300 320 360 400 440 572 760 1015

Poids (Kg/m) 1,90 2,20 3,00 3,25 3,5 3,66 4,26 4,73 5,34 5,50 6,81 8,04 13,85
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TUYAUX SPECIAUX

TUYAU P.U. AIR ANTISTATIQUE REF. 611

Gaine/tuyau de ventilation trés souple particulierement résistante a I'abrasion
et a divers produits chimiques

Tube intérieur polyuréthane translucide lisse, renforcé d’une spire PVC grise
antichoc + fil de masse

Rayon de courbure : 1 fois le diametre intérieur

Disponible en couronne de 20 et 30 m jusqu’a @ 180 mm puis par 10 m jusqu’a
@ 300 mm

Température: -20°C a +80°C

Norme Réglementation 10/2011 UE — ISO 1307

mmnmnmmnumm

Ep. Paroi (mm)

Ep. Paroi PU (mm) 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,6 0,6
Poids (Kg/m) 0,154 0,220 0,240 0,290 0,295 0,305 0,350 0,480 0,560 0,610 0,650 0,730 0,930

mmmmmmmmmmm-

Ep. Paroi (mm)

:

Ep.ParoiPU(mm) 06 06 06 06 07 07 08 08 08 1 1 1 -
Poids (Kg/m) 1015 1,020 1170 1275 1380 1580 1785 1985 2045 2295 2710 3,555 [

TUYAU P.U. AIR CUIVRE _ REF. 618

Gaine de ventilation antistatique tres flexible. Particulierement indiquée pour passage
d’air chargé de particules abrasives (poussieres, poudres, fibres, copeaux de bois, limaille
etc...) dans I'industrie du bois et toute I'industrie en général. Apte pour usage alimentaire.
Bonne résistance chimique, tres résistante a 'abrasion et au déchirement.

Tube intérieur polyuréthane translucide, renforcé d’une spire acier cuivrée noyée dans la
paroi.

Rayon de courbure : 1 fois le diameétre intérieur

Disponible en couronne de 10metres.

Température: -35°C a +85°C

Norme Réglementation 10/2011 UE

mmmmm

Ep. Paroi (mm) 0,45 0,45 0,45 0,55 0,55

Dépression (bar) 0,6 0,5 0,4 0,35 0,3 0,3 0,25 0,25 0,25
Poids (Kg/m) 0,230 0,300 0,315 0,370 0,400 0,445 0,500 0,675 0,790

9t imm) 122 s Lo Lisa o Jiso Lo | 2se o5

Ep. Paroi (mm)

Dépression (bar) 0,25 0,25 0,25 0,2 0,2 0,2 0,2 0,1 0,1

Poids (Kg/m) 0,875 0900 0980 1,030 1,135 1,300 1,400 1,850 2,075
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APPAREILS DE MESURES ET TESTS

-\

DFT-441

Cweene | ner | oiowmon

1 3210 2SI Thermo hygro psychromeétre digital avec mallette de rangement
3 7861000 DTH-100 Thermometre digitale - Metrique de -50° a 300° C

2 7864410 Jauge d’épaisseur couche seche

4 7863400 Comparateur de rugosité 25 pum, 60 um, 100 pm, 150 pm

5 7863600 Mesureur de profile de 0 a 3,4 mm

6 7864500 Mesureur d’épaisseur peinture de 25 pm a 2000 pum

7 7865200 Peigne de quadrillage

ABRASIFS

REVETTECH vous propose un large choix d’abrasifs tels que la grenaille, ronde ou angulaire, certifiée aux
normes internationales SAE, spécifications J444-)827-J1993 et ISO 11124-3. Mais aussi le corindon brun ou
blanc selon votre métier pour une application fiable et de haute qualité. Sont également disponibles les
microbilles de verre, médias plastiques... N’hésitez pas a nous consulter pour tout autre abrasif ou
granulométrie.

. Grenaille

. Corindon brun / blanc
. Sable de synthese

o Microbilles de verre

. Médias plastiques
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SOUTIENS TECHNIQUES ET LOGISTIQUES

Nos équipes techniques itinérantes sont présentes chaque jour sur le terrain pres de chez vous. Nous
pouvons répondre a vos besoins ponctuels tel que :

= Audits techniques sur I'aérolique de vos installations

= |ocations d’équipements de chantier, sableuses, aspirateur pneumatiques ou électrique

= Entretien et dépannage de machine automatique, élévateur a godets ou remplacement de cartouches
filtrantes sur toutes marques de dépoussiereur

= Modifications, adaptations ou modernisations de vos installations

= Maintenances techniques préventives et curatives

= Déménagements de ligne de traitement de surface

= Extensions de convoyeur aérien

TABLEAU DES CONSOMMATIONS D’AIR COMPRIME

Le tableau ci-dessous élaboré vous permettra de déterminer le débit d’air nécessaire en fonction de votre
pression de travail et de la buse utilisée.

Diamétre Diam. InF. Diam. Int. Pression a la buse en bar
buse (mm) Tuyau. alf Tuyau de
comprimé sablage
122 | 26 | 35 | 42 | 49 | 56 | 63 | 7.0

132 | 168 | 192 | 222 | 252 | 288 | 312 | 342 Air mh

3 19mm f 13ouldmm | ool 692 | 118 | 152 | 1.87 | 227 | 2661 | 3,08 Kw
30 | 372 | 438 | 504 | 552 | 636 | 69 | 756 Air mh

4.5 S e e ! 373 | 405 | 508 | 578 | 6,85 Kw
51 | 558 | 648 | 69.6 | 76,2 Air m/h

5 25 mm 13 ou 19 mm 5.3 5.6 6.4 71 75 Kw
57 | 69 |7860| 90,6 | 102,6 | 114 | 1248 | 136,2 Air mh

6 2l gl <L2ou2Sm 6,07 | 7.49 | 9,09 | 1043 |12,32 Kw
918 | 1038 | 1158 | 126 | 137.4 | 1782 | Airm%h

6.5 25mm .| 19 ou 25 mm 9 | 101 | 116 | 124 | 135 | 16,2 Kw
88,8 | 109,2 | 129,6 | 150 | 169.8 | 189.6 | 211.8 | 230.4 | 271.8 | Airmh

8 82mm | 25ouszmm | )00 | 59p | 7.75 | 10,01 | 12.4 | 1511 | 17.78 | 20,85 | 275 Kw
1272 | 1524 | 181,2 | 2118 | 240 | 270 | 291 | 330 | 399 | Airm%h

95 82mm | 32ous8mm | oo | g15 | 10,88 | 14,18 | 17.56 | 21,53 | 24,4 | 2984 | 396 Kw
168 | 208.8 | 247.2 | 2856 | 326.4 | 365,4 | 403.8 | 426,6 | 5352 | Air mh

= S2mm | 32ou38mm | o oo |41 09 | 1477 | 19,11 | 23.81 | 29,03 | 33.88 | 38,66 | 50.9 Kw
s o | 320038 mm | 204 | 277:2 | 3276 [ 3768 [4236 | 471 | 519 [ 5676 | 6966 | Armin

10,36 | 14,77 | 19,62 | 25,5 | 30,94 | 37,55 | 43,58 | 51,45 | 676 Kw
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wWww.revettech.com

N’hésitez pas a nous contacter pour un devis ou une
demande particuliere.
Toute notre équipe est a votre écoute au

04 42 55 06 05

ou par mail a:

info@revettech.fr

Chemin de Fontenelle, quartier Piboulon, 13980 ALLEINS
v FAX:04 8307 54 54

NOUS EXPOSONS TOUS LES ANS DANS LES SALONS PROFESSIONNELS.
VENEZ NOUS RENCONTRER

(O ruee FRYE  InDUSTriE

. e e LE SALON DES TECHNOLOGIES DE PRODUCTION
ANTICORROSIO

Toute Toute reproduction du contenu de ce
Reproduction catalogue, complete ou partielle, est interdite
Intereiie sans l'accord écrit de la société REVETTECH.
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